
 

Manual de Instrucciones 
 

WWW.LIVOO.FR 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                             
 
 
 
 
 
 
          

 
Referencia:  DOC235 
Versión:  1.6 
Idioma:  Español 

Placa de inducción 
 



 

Manual de Instrucciones 
 

2 
 

Gracias por adquirir un producto de la marca LIVOO. Todos nuestros productos son fabricados prestando la 
mayor atención al diseño, ergonomía y facilidad de uso. Esperamos que este producto cumpla con todas 
sus expectativas. 

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio  
www.livoo.fr 

 

Consigna de seguridad 
POR FAVOR, TÓMESE UN TIEMPO PARA LEER BIEN LA RESENA DE 
UTILIZACIÓN PARTICULARMENTE ANTES DE LA PRIMERA 
UTILIZACIÓN. 
 
Un mal uso del aparato puede dañarlo o herir al usuario. 
Asegúrese que usted utiliza el aparato para el uso por el cual es 
concebido; declinamos toda responsabilidad en cuanto a los 
daños provocados por una utilización incorrecta o una mala 
manipulación. 
 
1. Este aparato está destinado para el uso doméstico. Otro uso es 

excluido. No utilizar fuera. 
2. Antes de la utilización, comprobar que la tensión de la toma 

mural corresponde a la tensión nominal. 
3. Enchufe el aparato a una toma mural unida a la tierra. 
4. Este aparato no puede ser utilizado por niños que tienen más 

de 8 años de edad y por personas cuyas capacidades físicas, 
sensoriales o mentales se hallasen reducidas o que no 
tuvieran la costumbre de utilizar este tipo de aparato si sean 
vigilados o ayudados para la utilización del aparato y que 
comprendan los peligros que éste implica.  

5. Los niños no deben jugar con el aparato.  
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6. La limpieza y el mantenimiento del aparato no se harán por los 
niños a menos que sean mayores de 8 años y supervisados. 

7. Mantener el aparato y el cable fuera del alcance de los niños 
menores de 8 años de edad.  

8. Jamás dejar el aparato sin vigilancia durante la marcha. 
9. Entrada aparato debe secarse antes de que el aparato se 

utiliza de nuevo. 
10. No utilizar el aparato :  

a. Nunca utilice el aparato si el cable o el aparato muestran 
algún signo de daño 

b. En caso de mala utilización 
c. Si el aparato está dañado de cualquiera manera 
d. Si el aparato está sumergido en agua 
e. Si cayó accidentalmente 

11. Nunca utilice el aparato si el cable o el aparato muestran 
algún signo de daño. En ese caso, todas las reparaciones 
deben ser realizadas por un electricista calificado y 
competente (*). 

12. Nunca sumerja la base del aparato en agua o cualquier otro 
líquido por cualquier motivo. Nunca lo coloque en la 
lavadora de platos. 

13. No toque el enchufe o el aparato con las manos húmedas 
14. No desenchufe tirando del cable 
15. Desenrollar el cable durante la utilización con el fin de evitar 

el recalentamiento 
16. No colocar un aparato sobre o cerca de una llama de gas o 

sobre un horno caliente con el fin de evitar la deformación 
de las partidas plásticas. 
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17. El aparato no está destinado a ponerse en funcionamiento 
por medio de un minutero exterior o por un sistema de 
mando a distancia separado 

18. Es absolutamente necesario mantener este aparato limpio 
en todo momento, ya que entra en contacto directo con los 
alimentos. 

19. Refiriendo a las instrucciones de limpieza de las superficies 
en  contacto con alimento, gracias por referirle párrafo más 
abajo "limpieza" del manual.  

20. ADVERTENCIA: La cocina no supervisada sobre un hornillo 
con grasa o aceite puede ser peligrosa y podría causar un 
incendio  

21. NUNCA intente apagar un fuego con agua; desactive el 
aparato y cubra las llamas, por ejemplo, con una tapa o 
manta antincendios 

22. PRECAUCIÓN: El proceso de cocción debe ser 
contantemente supervisado sin importar su brevedad 

23. ADVERTENCIA: Peligro de incendio: no guarde artículos en 
las superficies de cocción 

24. ADVERTENCIA: Use solamente protecciones de cocina 
diseñadas por el fabricante del aparato o indicadas por el 
mismo en las instrucciones de uso o las protecciones 
integradas en el aparato. El uso no adecuado de las 
protecciones puede causar accidentes 

25. No utilizar aparato para limpiar al vapor. 
26. ACUERDO: Si la superficie está rota, desconectar el aparato 

de la fuente de alimentación para evitar un riesgo de choque 
eléctrico. 
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27. Se recomienda no dejar objetos metálicos como cuchillos, 
tenedores, cucharas y tapas en el plano de cocción, ya que 
pueden volverse calientes 

28. Después de su utilización, apagar la mesa de cocción por medio 
de su dispositivo de mando y no confiar en el detector de 
sartenes 

29. Este aparato está destinado para el uso doméstico y aplicaciones 
similares tales como:  

–áreas de cocina del personal de tiendas, oficinas y otros 

ambientes de trabajo 
–casas rurales 
–por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de 
tipo residencial 
–entornos de tipo alojamiento y desayuno 

(*)Electricista competente: Miembro del Departamento post ventas del productor o el importador o cualquier 
persona que esté calificado, autorizado y competente para llevar a cabo este tipo de reparaciones con el fin 
de evitar cualquier peligro. En cualquier caso deberá devolver el aparato este electricista. 
 
 

 ¡ ATENCIÓN: SUPERFICIE MUY 
CALIENTE 
 Las superficies pueden ser muy calientes cuando el aparato 

funciona. 
Los niños de menos de 8 años deben ser mantenidos a distancia 
de las placas  
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NO UTILIZAR cerca del agua o líquidos inflamables o cerca de 
superficies calientes. 
NO UTILIZAR Y NO TOCAR cuando está caliente 

 

ESPECIFICACIONES 
Voltaje:   220-240V~50-60Hz                                                                                                                                                                                        

Potencia: 2000W 
 

 Tabla 5a: Información sobre hornillos eléctricos domésticos 
 Símbolo Valor Unidad 

Identificación del modelo - DOC235 - 

Tipo de hornillo - Hornillo eléctrico - 

Cantidad de zonas o áreas de cocción - Una zonas de cocción - 

Tecnología de calefacción (zonas y 

áreas de cocción por inducción, zonas 

de cocción radiante, placas sólidas) 

- Zonas de cocción por 

inducción 

- 

Para zonas o áreas de cocción 

circulares: diámetro de la superficie útil 

por zona de cocción con calentamiento 

eléctrico, redondeado a los 5 mm más 

cercanos 

Ø 21,5 cm 

 

Para zonas o áreas de cocción no 

circulares: longitud y ancho de la 

superficie útil por zona o área de cocción 

con calentamiento eléctrico, 

redondeados a los 5 mm más cercanos 

L  

W 

- cm 

 

Consumo de energía por zona o área de 

cocción calculado por kg 

ECcocción eléctrica 180,8 Wh/kg 

Consumo de energía del hornillo 

calculado por kg 

EChornillo eléctrico 180,8 Wh/kg 
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DESCRIPCIÓN 
 

 
Panel de control 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 

UTILISACIÓN 
 
Al insertar el enchufe en el tomacorriente, se emitirá un pitido y la pantalla y todas las luces de control se activarán 

brevemente. 

Al presionar el botón de encendido/apagado, la pantalla LED muestra C. 

 
Modo de cocción: 
 
Coloque su olla/sartén en la plancha. Pulse el botón de ajuste hasta que la pantalla muestre 1400 W, que es 
la potencia por defecto, pero se puede ajustar pulsando "+" o "-" para establecerla en el valor que desee (de 
200 hasta 2000 W). Para cancelar este modo, presione el botón izquierdo para cambiar a otros modos de cocción o 
el botón de encendido/apagado para detener el aparato. 
 

Al utilizar el modo de potencia, su aparato se calentará hasta una temperatura máxima de 160°C. Deberá 

desenchufar el aparato y dejar que se enfríe durante 5-10 minutos antes de volver a ponerlo en marcha.   

 
Ajuste de la temperatura: 
 
Presione el botón de ajustes hasta que se encienda el indicador de °C. La pantalla mostrará “200” (la potencia 
en grados por defecto), valor que se puede ajustar presionando "+" o "-" para establecer la potencia deseada 
(de 60 °C a 240 °C). Para cancelar este modo, presione el botón de ajustes para cambiar a otros modos de 
cocción o el botón de encendido/apagado para apagar el aparato. 

 

Botón de 

ajustes 

Temporizador 

Para ajustar la potencia/temperatura/temporizador 

Encendido/ap

agado 
Mantener 

caliente 

Pantall

a 

Bloqueo para niños 

Símbolo de temperatura y 

potencia 
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Si utiliza el modo de temperatura, su aparato puede calentar hasta 240°C. Si desea freír alimentos en 

particular, le recomendamos que utilice el modo de temperatura 

 
Nota: No toque la placa calefactora 
 

Funcionamiento del temporizador: 

Al presionar el botón del temporizador, este se ilumina y la pantalla muestra, por defecto, "10", valor que se puede 
ajustar presionando "+" o "-". Con "+" se puede ajustar de a 10 minutos y con "-" de a uno (el rango es de 1 a 180 
minutos). Luego, puede presionar el botón del temporizador para confirmar o esperar hasta que la pantalla deje de 
parpadear. 
Cuando finaliza el tiempo, el aparato emite un pitido y se detiene para cambiar automáticamente al modo de espera. 
Para cancelar esta función, puede presionar el botón de encendido/apagado para volver al modo de espera o 

mantener presionado el temporizador para reanudar la potencia o la temperatura seleccionada. 

Apagado: Apague el aparato después de usarlo. No lo desconecte de inmediato, hay un minuto 

preestablecido para que el ventilador siga funcionando hasta que la unidad se enfríe. Después de que el 

ventilador deje de funcionar, desenchufe el aparato de la toma de corriente. 

Funcionamiento del bloqueo para niños: 

Para evitar que los niños cambien los ajustes o enciendan el aparato, puede pulsar '+' y '-' al mismo tiempo 

para bloquear todas las teclas a excepción de la tecla 'ON/STANDBY’ (Encendido/espera).  

En el estado 'lock’ (bloqueado), pulse '+' y '-' al mismo tiempo y manténgalos pulsados durante 3 segundos para 

volver a desbloquear el ajuste.  

También puede presionar la tecla 'ON/OFF’ (encendido/apagado) para cambiar al modo de espera, y, luego, podrá 

volver a configurar la función necesaria. 

Nota: se pueden utilizar ollas/sartenes de base plana de acero, hierro fundido, hierro esmaltado y acero 

inoxidable con un diámetro inferior de 12 cm a 26 cm. 

No tire del cable de alimentación durante el funcionamiento. 

 

LIMPIEZA Y ALMACENAMIENTO 

Antes de realizar tareas de limpieza, desenchufe el aparato y espere a que se enfríe. 

• Límpielo con un paño húmedo. 

• No lo limpie con ningún elemento o líquido abrasivo, ya que esto dañará el aparato. 

• No lo sumerja en agua ni en ningún otro líquido. 

 

Síntomas Puntos de verificación Solución 

Después de conectar la 

alimentación y pulsar la tecla 

¿Está la electricidad 

suspendida? 

Use el aparato cuando se 

reanude la electricidad. 
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"power" (encendido), el 

aparato no responde. 

¿Se ha roto el fusible? Compruebe cuidadosamente las 

causas de fondo. Si el problema 

no se puede solucionar, 

póngase en contacto con el 

Centro de Servicio para 

comprobar y reparar el aparato. 

¿El enchufe está bien 

conectado? 

La calefacción se interrumpe 

durante el uso normal y se oye 

un pitido. 

¿Está utilizando utensilios de 

cocina incompatibles o no está 

utilizando ninguno? 

Reemplace los utensilios de 

cocina por unos que sean 

compatibles con la cocina de 

inducción. 

¿Los utensilios de cocina no 

están colocados en el centro de 

la zona de calentamiento? 

Coloque los utensilios de cocina 

en el centro de la zona de 

calentamiento definida. 

¿Se calientan los utensilios de 

cocina pero se retiran 

continuamente? 

Coloque los utensilios de cocina 

dentro de la zona de 

calentamiento. 

 

Síntomas Puntos de verificación Solución 

El aparato no funciona al 

calentar. 

¿Están los utensilios de cocina 

vacíos o la temperatura es 

demasiado alta? 

Compruebe si el aparato está 

siendo utilizado indebidamente. 

¿Está obstruida la 

entrada/salida de aire o se ha 

acumulado suciedad? 

Retire el material que esté 

obstruyendo el orificio de 

entrada/salida de aire. Vuelva a 

poner en funcionamiento el 

aparato una vez que se haya 

enfriado. 

¿Está la cocina en 

funcionamiento por más de 2 

horas sin ninguna instrucción 

externa? 

Restablezca los modos de 

cocción o utilice la función del 

temporizador. 

Se producen códigos de error. E0 No se están utilizando 

utensilios de cocina o se están 

utilizando utensilios de cocina 

incompletos 

E1 Circuito 

abierto/cortocircuito del sensor 

IGBT 

E2 Sobrecalentamiento del IGBT 

E3 Sobretensión: 270 V 

Si aparecen los códigos de error 

E0 o  E5, verifique que los 

utensilios de cocina sean 

adecuados o vuelva a encender 

el aparato después de que se 

haya enfriado de forma natural. 

Si aparecen los códigos de error 

E1, E2 o E6, póngase en 

contacto con el Centro de 

Servicio para comprobar y 

reparar el aparato. Si aparecen 
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E4 Bajo voltaje: 90 V 

E5 Circuito 

abierto/cortocircuito del sensor 

de placa superior 

E6 Sobrecalentamiento de la 

placa superior 

los códigos de error E3 o E4, 

revise la fuente de alimentación 

y espere hasta que vuelva a la 

normalidad. 
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Eliminación correcta de este producto 
(Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos) 
(Aplicable en la Unión Europea y otros países europeos con sistemas de recolección por separado) 
 
La Directiva Europea 2012/19/EU sobre  Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos (RAEE) 
La presencia de esta marca en el producto o su información indica que el electrodoméstico no debe eliminarse junto 
con otros desechos comunes al finalizar su vida útil.  

Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud humana por la eliminación incontrolada de residuos, separe el 
electrodoméstico de otros tipos de desechos y recíclelo correctamente para promover la reutilización sustentable de recursos 
materiales.  
Los usuarios particulares deben contactarse con el establecimiento comercial donde adquirieron este producto o con la oficina de 
autoridades locales para obtener mayor información sobre dónde y cómo pueden llevar este artículo para reciclarlo de una forma 

segura para el medio ambiente. 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Foto no contractual 

• Siempre atento a la calidad de sus productos, el fabricante se reserva el derecho de efectuar 
modificaciones en ellos sin preaviso. 
 

 LIVOO 
 BP 61071   
 67452 Mundolsheim - FRANCIA 

 


